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A févéros I
az Egry Jézsef ati 4ltalénos nkola faldn
lathaté Mikus Séndor kezenyomén uékely

épballada pl dttéve. Hordoz6j
a 16 tantermes iskola, Kiss Albert, Mester
Arpid és Preisich Gébor tervei szerint épiilt,
s 1962-ben nyflt meg. Epitészeti

Mikus Sdndor

Komives Kelemenné. Dombormi

az Egry Jozsef utcai dltaldnos iskoldn
« La Femme de Clément-le-Magon ».
Relief du bétiment de Pécole

générale de la rue Jozsef Egry
«wHena rameruyura Kenemera»
Peavegh HA cMeHY WIKOABL

no ya. Hoocegha Szpu

ugynn beépitették a kdvek kdzé: a varfalbil
1 zérul a kompozicié. Armdl,
hogy a gyerek megérkezik a vér ald, mblhh
az anyjét, hogy az mit vélaszol, azutin
hogyan szakad meg a Kisfiti szive s alatta
a £81d is, ez olyan szorny(iség, aminek dbri-
zolasara Mikus még egy képmezSben mir
nem véllalkozott. :

De éppen ezzel a témorséggel fejezi ki
a tragédia teljességét. Az asszony lnlvhy
korvonalai a megépiilt vér faliban, lezis f
a torténést, mintha azt mondand: elvéiges-
tetett. Aminthogy valéjdban itt végeztet
el az is, ami a balladdban még mth
kévetkezik,

A negyedik mez8ben a ficdnkol6 lo
statikai érdekb6] a ritmus kedvéért formézta.

Lredd o

téle. ,,Népi” alke k kellett

letnie, plasztikdban elmondott balladdnak,
a szdveg segitségével, de gy, hogy a dombor-
mﬂ mégse zlluszuicxo legyen. Mikus nem

Aal 1 14

16szintitleniil, ug: all a kdv
mez8ben vigtaté lovakra is. Nem an
‘és mértani szigorGsig érvényesiilt,
naturdlis hiiség, hanem a bels§ din

nem is
nem illusztriciénak fogta fel, hanem szigo-

b6l semmi kiilondset nem taldlunk rn)u'
a tervezSknek a legolesébb megoldast
kellett vélasztaniok. A hely, ahol megépiilt,
vérosképi szempontb6l sem tdmasztott
nagyobb igényeket. A Milegyetem 4rnyéks-
ban hiiz6dik meg, esztétikailag felttinés

zetbe, Fehinik azonba nim valami, ami
révén sokkal tobb a & k bi

Toik

rian a plasztika eszkézeivel
késziilt visszaadni azt, amit 6 létott a ballada
é amit a énet belSle viltott
ki. Az frésnak is gy kellett beilleszkednie
a dombormibe, ahogy lzt a phnu‘h
egysége és é
A probléma igy verSdote fel: gyiltm&s
tortént, s ezt csak részben brézolhatja a ma.
Kémives Kelemennét megfogtik s ,az §

épﬁleténél,egydm:bomﬁ,lmdy&mﬁﬁ-
val, valamint formai kvalitdsaival nagyon is
becsessé teszi az épiileter: Mikus Séndor
Kémives Kelemennérfl sz6l6 balladdja
bronzba ontve. A szomszédban Borsos
Mikiés Egry J6zsef portréja lithaté ugyan-
csak dombormiiben s e két alkotisban
jelképesen a Balaton & Erdély vildga iid-
vozli egymist. Pedig Mikus alkotdsdt erede-

gyodnge h 4t & amészbe,” Két k8-
miives ragadja meg — a hatodik mez6ben —
a megdobbenésében ellenkezni is alig tudéd
asszonyt, hogy bédobja a lobogé tfizbe.
De czzel nincs vége a tdrténetnek, mert
hiszen a ballada egy tovébbi, nem Kevésbé
szdrayli  tragédidval folytatédik, amir8l

a val6sdg érzékeltetése a szobré
Mikus gy ,,irta” ezt a mivét, hogy
itt—ott, hol eldl, hol hatul, hol fent,
lent dolgozott rajta, hanem folyamat
egyvéghdl, mint ahogy a sz8nyeget
69 emberi zlak népesiti be a domb
azutén 8 16, 2 csikd, 3 teherhordd sz
1 kutya, 1 kisgyerek (az Gitrakésziilf as
mellett). — Nem hagyhatjuk em
nélkiil, mily karakterisztikusak ezek a n
figurdk s mily jellegzetesen Smlik el raj
a Mikusnél megszokott egyéni iz. A mun
ra és parasztra jellemz5 vondsok &tv
ezeken ‘az ecmbereken, darabo
nehézkességnek nyomit sem taldljuk, m
Mikus itt is sajét formanyelvén beliil m

Az alkotés sordn kiilon problémét okozott
a szbveg és a plasztika kapcsolata. A ceelf

1oliaih

viszont a domt hallgat. Kel é
famvkt belek i o ke Ak

mény stilusban is feleld bet

tileg nem is erre az épiiletre széntdk.
X 52 sokdig k dte & asdvec il

kapték a pénzt, 'k haza, a var 4ll.
Hogy aztdn mi vérja otthon Ké6mives

zatok kdzott a neki legmegfelel6bbet s ennek
sorén annyira beleélte magdt a torténetbe,
hogy egy pillanatra sem tudott elszakadni

teljes képét &

1961 ja-

Kel gy ke miként ki li anyjét,
végiil hogyan vallja be az apa: menj el fiam,

menj el magos Déva vérba, ott van a te

anyid, kéfalba van rakva, — err8l a dombor-
mi mir nem beszél. Minddssze annyitd

nﬂklnlnu-dnkhe

42

érzékeltet, b Rel " vt csak-

fajta megvilasztd 1 is inkébb, m
néhol kétsorosra kellett ndvelni a szovef
Az egyenlGen vastag, zomdk betfitipus
an alkalmazkodik az alakok formavil
Hangstlyossdguk élesen tagolja a cs
képmez8kre bontott felvondsait, E
egybefolyna az egész torténet, ami am
ttekintését nehezitené s a litviny esztétikal
6rémét csdkkentené. Mikus a Kkétso




du Clément-le-Magon ». Détail
rasmenupura Heaemenar

szoveg esetében a képmez6t maga-
_anélkiil, hogy a misik képmezs

és litszatdt keltené, Ezért

| érezziik a kétsoros megoldast zstfolt-
nt kétségtelen, hogy a mésodik,

¢és az 6todik képmezGben maguk

ztt sorok is — plasztikusséguk
az &brézoldssal szinte egyenrangiian
ritmikus pérbeszédet. Az utolsé

p pedig a vér alatti széveg kétsorosra
szinte aldirds-szerfien tesz pon-

z dbrézoldsra, utalva egyrészt a pénz
, »csak igy nyerheték meg annak

4t”, masrészt az emberi sors kényor-

s munkdssdgdban ez a dombormi
il4ll6 alkotds. Mikor a megvalésitds
ata tudatosult benne, gy érezte,

12 mindig erre késziilt volna, a megbi-
csak a megvalositdshoz adta a végss
Annyira magéénak érezte az otle-
semmi sem szdmitott, 86t azt

lotta: akérmennyi id6be, pénzbe kertil-
, megformélja, mert nmagénak tar-
vele. Utblag tisztdzédott benne, hogy
ppen hitvallds ez a md, azért nem
nyugodni. Hitvallis a magyarsig

ja mellett, kidllis a nép mellett,
pontosabban fogalmazva: a kommu-
Givész hitvallisa a népeket egymés-
‘megkiildnboztetd s egyuttal dsszeksrd

népi kulttira és népi sors mellett. E ballada
motivuma megtalilhaté més népek kolté-
szetében is, ugyanakkor a szdveget és a tor-
ténetet mégis legsajitosabban magunkének
érezziik, az dltala megénekelt féldet, virakat,
az embereket, annyi mas régi és Gj balladdval

egytitt. Szij Reszsd

Mikus Sdndor

Kémives Kelemenné. Részlet
«La Femme de Clément-le-Magon ». Détail

«Kena xamewura Kenemena»
Hemans
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